Проект договора для нерезидентов 

Республики Беларусь

ДОГОВОР №

г. Минск  






« ____» __________ 2017 г.
Научно-методическое учреждение «Национальный институт образования» Республики Беларусь в лице директора института Важника Сергея Александровича  действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем Покупатель, с одной стороны, и ___________________________________________________________________, в лице _______________________________________________________________________, действующего на основании ____________________________________________________, с другой стороны, именуемое в дальнейшем Поставщик, заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. Предмет договора

1.1. В соответствии с условиями настоящего Договора Поставщик обязуется поставить товар, наименование, ассортимент, количество, комплектность, цена, условия о качестве, сроки и место поставки которого указаны в Спецификации (Приложение № 1), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора, а Покупатель обязуется принять и оплатить этот товар в порядке и сроки, установленные Договором.

1.2. Цель приобретения товара: оснащение общим и учебным оборудованием, средствами обучения кабинетов химии учреждений общего среднего образования Республики Беларусь. 

2. Цена и порядок расчетов 
2.1. Цена сформирована Поставщиком с учетом проведения электронного аукциона (открытого конкурса) №                            и составляет _____________________ (__________________________________________________________) белорусских рублей, за вычетом налога на добавленную стоимость и всех таможенных платежей, подлежащих оплате Покупателем в соответствии с INCOTERMS 2010 и законодательством Республики Беларусь. 
Цена является неизменной в течение всего срока действия настоящего Договора.
2.2. Цена на Товар принимается на условиях DAP г. Минск, согласно INCOTERMS 2010, устанавливается в белорусских рублях и включает в себя стоимость товара, тары, упаковки, маркировки, доставки на склад Покупателя, предоставления технической документации, которая является характерной для данного вида Товара, а также все налоги, таможенные пошлины и сборы, другие денежные расходы оплачиваемые Поставщиком за пределами таможенной территории Покупателя. 

2.3. Источник финансирования – республиканский бюджет.

2.4. Расчеты осуществляются – в белорусских рублях.
2.5. Платежи за Товар, указанный в Спецификации (Приложение №1) настоящего Договора, будут производятся по факту поставки Товара, путем перечисления денежных средств со счета органа казначейства на текущий (расчетный) счет Поставщика в течение 30 (тридцати) банковских дней с момента поступления Покупателю документов, указанных в пункте 3.8. настоящего Договора, при наличии финансовых средств в казначействе. 

2.6. Обязательства Покупателя по оплате товара считаются исполненными с момента регистрации платежного поручения в органах государственного казначейства.

2.7.  Все расходы и сборы, включая таможенные сборы и пошлины, по заключению и исполнению настоящего Договора оплачиваются в стране Покупателя Покупателем, вне страны Покупателя – Поставщиком. 

2.8. Все расходы, связанные с услугами по таможенному оформлению, хранению Товара на складе временного хранения в зоне таможенного контроля на территории Республики Беларусь, понесенные  Покупателем возмещаются Поставщиком на внебюджетный расчетный счет Покупателя на основании выставленных счетов в течение 5 (пяти) рабочих дней. 

2.9. Все расходы по оформлению и получению сертификатов соответствия или иных документов в соответствии с п. 5.2 настоящего Договора на территории Республики Беларусь лежат на Поставщике.

2.10. Если доставка груза после прохождения экспортных процедур требует провоза через третьи страны, то расходы оплачивает Поставщик.

3. Условия и сроки поставки
3.1. Поставщик обязуется поставить товар в срок в течение ___ (_______________) календарных дней с момента подписания договора

3.2. Датой поступления Товара считается дата его приёмки Покупателем в согласованном в Спецификации №1 (Приложение №1) месте доставки с подписанием отгрузочных документов.
3.3. Досрочная поставка разрешена по согласованию Сторон.

3.4. Доставка Товара осуществляется транспортом Поставщика и за его счет на склад Покупателя в согласованный в Спецификации №1 (Приложение №1) адрес доставки.

3.5. Поставщик несет ответственность за повреждение Товара, возникшее в процессе поставки и разгрузки на складе Покупателя в согласованном в Спецификации №1 (Приложение №1) месте доставки.

3.6. Не позднее, чем за 5 (пять) календарных дней до отгрузки Товара Поставщик направляет в адрес Покупателя по факсу либо посредством электронной почты проект отгрузочных документов согласно перечню закрепленному в п. 3.8. настоящего Договора. В течение 1 (одного) рабочего дня от даты получения проектов отгрузочных документов Покупатель должен подтвердить в письменном виде (по факсу либо электронной почте) свое согласие или несогласие с документами, присланными ему Поставщиком.

3.7. После получения письменного согласования отгрузочных документов Поставщик осуществляет поставку Товара в соответствии с условиями настоящего Договора. В день отгрузки Поставщик направляет Покупателю по факсу либо по электронной почте уведомление о произведенной отгрузке, содержащее следующую информацию:

-№ и дату договора;

-стоимость груза;

-дату отгрузки;

-количество мест, вес брутто и нетто груза, тип упаковки, вес упаковки;

-вид и номер транспортного средства, телефон перевозчика.
3.8. Поставщик направляет Покупателю вместе с грузом оригиналы следующих отгрузочных документов:

· Международная транспортная накладная;

· Инвойс на английском и на русском языке, содержащий список товарных позиций в поставке;

· Сертификат происхождения Товара; документы об оценке (подтверждении) соответствия обязательным требованиям, установленным нормативными правовыми актами Таможенного союза или законодательством Республики Беларусь;
· Упаковочный лист (отражаются грузовые места, их вес (брутто и нетто), количество и наименования, соответствующие маркировке упаковки; 

· Экспортная декларация (если применимо);

· Акт приема-передачи по количеству и качеству, подписанный со Стороны Поставщика.

3.9. Грузополучателем по настоящему Договору является Покупатель.

3.10. Поставка Товара осуществляется на условиях DАР г. Минск, согласно INCOTERMS 2010.

4. Упаковка и маркировка
4.1. Поставщик поставляет Товар в упаковке, предусмотренной нормативно-технической документацией изготовителя.

Если в установленном законодательством порядке предусмотрены обязательные требования к таре и (или) упаковке, то Поставщик обязан передать покупателю товар в таре и (или) упаковке, соответствующих этим обязательным требованиям.

4.2. Упаковка должна предохранять Товар от повреждений при транспортировке с учетом длительного хранения и обеспечивать сохранность Товара при возможной перегрузке в пути и на складах Покупателя.

4.3. Поставщик несет материальную ответственность за всякого рода порчу Товара вследствие некачественной или ненадежной упаковки.

4.4. Маркировка наносится на русском или английском языке несмываемой краской с трех сторон каждого транспортируемого места: на верхней, передней и левой сторонах. Поставщик предоставляет Покупателю переводы маркировки на русский язык.

На упаковку товара должна быть нанесена маркировка, штриховой идентификационный код в соответствии с требованиями законодательства Республики Беларусь. Поставщик, обязан обеспечить проверку товаров на предмет их соответствия требованиям законодательства о маркировке контрольными (идентификационными) знаками, обязательного подтверждения соответствия.

На каждом упаковочном месте должна быть следующая маркировка:

1. Договор №

2. Поставщик;

3. Получатель;

4. Место назначения;

5. Место №;

6. Вес брутто;

7. Вес нетто;

8. Верх;

Упаковочные места нумеруются дробными числами, причем числитель означает порядковый номер места, а знаменатель - общее количество мест в партии Товара.

4.5. Каждая единица Товара снабжается этикеткой, на которой указывается:

-наименование производителя;

-наименование товара;

-номер серии (партии);

-условия хранения.

4.6. Поставщик несет материальную ответственность за дополнительные транспортные и складские расходы, за повреждение груза, возникшее в связи с засылкой Товара не по адресу вследствие неполноценной или неправильной маркировки.
5. Качество и комплектация товара

5.1. Качество и комплектация поставляемого Товара должны соответствовать действующим стандартам страны Изготовителя, техническим условиям Изготовителя, соответствовать требованиям технических регламентов действующих на территории Таможенного союза, требованиям законодательства Республики Беларусь, настоящему Договору, в том числе спецификации №1 (Приложение №1) к нему и листу технической комплектации (Приложение №2). Товар должен обеспечиваться инструкцией по эксплуатации на русском языке. 

При несоответствии качества и комплектации Товара, указанным в настоящем пункте документам, Поставщик несет ответственность согласно разделу 8 «Ответственность сторон» настоящего Договора.
5.2. Товар должен иметь сертификат соответствия или иной документ, подтверждающий соответствие требованиям, предъявляемым к этому виду Товара техническим регламентам Таможенного союза.
5.3. Если качество Товара окажется несоответствующим стандартам, техническим условиям, иной документации или условиям настоящего Договора, Покупатель вправе отказаться от принятия и оплаты Товара, а если он уже оплачен - потребовать от Поставщика возврата уплаченных сумм или его замены в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты письменного уведомления Поставщика.
6. Приемка товара

6.1. Поставщик производит разгрузку Товара на складе Покупателя в согласованный в Спецификации №1 (Приложение №1) адрес доставки.

Если во время разгрузки Товара произойдет повреждение груза, то потери понесёт Поставщик.
6.2. В момент передачи товара на складе Покупатель осуществляет проверку товара только по количеству и ассортименту на основании данных, указанных в маркировке, сопроводительных, транспортных документах, удостоверяющих количество, согласно постановлению Совета Министров Республики Беларусь от 3 сентября 2008г. № 1290 «Об утверждении Положения о приёме товаров по количеству и качеству»,  Гражданским кодексом Республики Беларусь и иными нормативными правовыми актами, регламентирующие вопросы принятие товара.

Подписание товарно-транспортной (товарной) накладной Покупателем свидетельствует только о принятии указанного в ней количества и ассортимента товара, и не означает приемку товара по качеству (в т.ч. маркировке, таре и упаковке) и комплектности.

6.3. Приемка товара по качеству осуществляется в момент передачи товара в учреждение образования, что подтверждается актом приема-передачи, подписанным между Уполномоченной организацией и учреждением образования, и товарно-транспортной (товарной) накладной, с отметкой учреждения образования о получении товара.

При приемке товара по качеству (осмотр и проверка), одновременно проверяется тара и упаковка, маркировка на таре (упаковке) и товаре, а также его комплектность.

В случае выявления несоответствия качества, комплектности, маркировки поступившего товара, требованиям, установленным в сопроводительных документах на товар, а также несоответствие тары и упаковки, Уполномоченная организация направляет Поставщику претензию.

Поставщик обязан явиться по вызову Уполномоченной организации не позднее 5 (пяти) календарных дней со дня получения уведомления для составления акта приемки товара по количеству и качеству. 

При неявке представителя продавца по вызову покупателя в срок указанный в настоящем Договоре, а также при неполучении ответа на вызов, проверка количества и качества товаров может производится Покупателем с участием иного представителя, указанного в части второй пункта 6 Положения о приёме товаров по количеству и качеству либо односторонне.

Поставщик обязуется в течение 15 (пятнадцати) календарных дней после получения претензии заменить за свой счет несоответствующий условиям настоящего Договора и требованиям законодательства товар на товар надлежащего качества.

6.4. Претензии по количеству товара Покупатель имеет право предъявить Поставщику в течение шести месяцев со дня поставки Товара.

6.5 Претензии по качеству товара Покупатель или конечный потребитель имеют право заявить Поставщику в течение гарантийного срока. 

7. Гарантийные обязательства 

7.1. На Товар устанавливается гарантийный срок не менее - 24 месяца. 
Гарантийный срок не может быть меньше гарантийного срока, установленного изготовителем, стандартами, иной нормативно-технической документацией или законодательством на данный вид товара.

Течение гарантийного срока начинается со дня передачи товара в учреждение образования.

7.2. Поставщик гарантирует, что поставленный товар является новым (не бывшим ранее в эксплуатации), укомплектован всеми необходимыми комплектующими в соответствии с требованиями законодательства, изготовителя, стандартами, иной нормативно-технической документацией и настоящего Договора.

Гарантийное обслуживание осуществляется с учетом требований нормативно-правовых актов Республики Беларусь, регламентирующих вопросы защиты прав потребителей.

Сервисное (послегарантийное) обслуживание осуществляется в соответствии с требованиями нормативно-правовых актов Республики Беларусь, регламентирующих вопросы защиты прав потребителей.

7.3. Поставщик в сопроводительных документах (паспорт, гарантийный талон) указывает адреса гарантийных сервисных центров на территории Республики Беларусь, производящих гарантийное обслуживание товара. 

7.4. При обнаружении недостатков в поставленном товаре в пределах гарантийного срока, установленного настоящим Договором, гарантийный срок продлевается на период, исчисляемый с момента получения Поставщиком письменного уведомления об обнаруженных недостатках товара от Уполномоченной организации, до момента подписания сторонами акта об устранении недостатков товара включительно. 

Гарантийный срок не продлевается в случае, если поставщик докажет, что обнаруженные недостатки (дефекты) товара возникли после его передачи учреждению образования, вследствие нарушения правил пользования товаром или правил его хранения, либо действий третьих лиц, либо непреодолимой силы.

7.5. В случае, если в пределах гарантийного срока в Товаре будут обнаружены недостатки (дефекты) и такой Товар будет заменен Поставщиком на Товар надлежащего качества, гарантийный срок на Товар, предоставленный взамен некачественного, исчисляется с момента передачи такого Товара учреждению образования.

7.6. При обнаружении, в течение гарантийного срока, скрытых недостатков товара, Уполномоченная организация и (или) учреждение образования письменно уведомляет о данном факте Покупателя и Поставщика.

Уведомление направляется по телеграфной, телетайпной, факсимильной либо иному средству срочной связи.

Не позднее 3 (трёх) рабочих дней, с момента получения Поставщиком вышеуказанного уведомления, в учреждение образования должен прибыть представитель Поставщика для ознакомления с обнаруженными недостатками, установления причин их возникновения и составления соответствующего дефектного акта. Полномочия представителя на выполнение указанных действий должны подтверждаться надлежащим образом выданной ему доверенностью.

При необходимости при составлении дефектного акта могут присутствовать представители Покупателя. При отсутствии представителя Поставщика дефектный акт оформляется учреждением образования по согласованию с вышестоящим органом управления.

Скрытыми недостатками Товаров признаются недостатки (дефекты), которые не могли быть обнаружены при проверке по качеству, обычно применяемой в процессе приемки данного вида Товара.

В случае если у Сторон возникают разногласия о характере выявленных дефектов по качеству и причинах их возникновения, то для их определения любая из Сторон вправе пригласить иную стороннюю компетентную организацию (эксперта).

Сторона, пригласившая такую организацию, должна известить другую Сторону о месте и времени проведения обследования Товара компетентной сторонней организацией не позднее чем за 3 (трёх) рабочих дней до даты обследования. Компетентная сторонняя организация по результатам обследования составляет акт, в котором в числе иных условий указываются причины возникновения недостатков. Сторона, надлежащим образом уведомленная о проведении обследования, но отсутствовавшая во время вышеуказанного обследования, не вправе заявлять о недействительности результатов обследования, проведенного без ее участия.

Затраты на проведение обследования оплачивает Сторона, виновная в возникновении недостатков. В случае несогласия какой-либо Стороны с результатами обследования вопрос о замене Товара ненадлежащего качества, спор о качестве Товара и об устранении недостатков решается в судебном порядке.

7.7. Устранение неисправностей (срок ремонта), обнаруженных в течение гарантийного срока осуществляется за счет Поставщика в течение 15 дней с момента получения Поставщиком соответствующего уведомления, либо с момента составления дефектного акта.

7.8. В случае замены Товара ненадлежащего качества (в связи с существенным нарушением требований к качеству Товара) на Товар соответствующий требованиям, установленным в настоящем Договоре, транспортные расходы, связанные с заменой, несет Поставщик.

В случае возврата Товара транспортом Уполномоченной организации, расходы последнего, связанные с возвратом (доставкой), Товара возмещаются Поставщиком в течение 5 (пяти) дней с момента предъявления Поставщику соответствующего письменного требования, содержащего обоснование суммы расходов.

8. Ответственность сторон
8.1. Стороны несут ответственность за неисполнение либо ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

8.2. В случае недопоставки, несвоевременной поставки Поставщик уплачивает Покупателю штраф в размере 10 (десяти) процентов стоимости недопоставленного, несвоевременно поставленного товара.
8.3. Если поставленный товар не соответствует по качеству стандартам, другой нормативно-технической документации, образцам (эталонам) или иным условиям настоящего Договора, а также если поставлен некомплектный товар, Поставщик уплачивает Покупателю неустойку (штраф) в размере 25 (двадцати пяти) процентов стоимости некачественного либо неукомплектованного товара. 

8.4. Неустойка, предусмотренная пунктом 9.3. настоящего Договора, не взыскивается, если Поставщик заменит некачественный или некомплектный товар, либо устранит дефекты, либо доукомплектует товар без промедления с момента поставки некачественного или некомплектного товара или в срок, установленный сторонами.

8.5. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору, Покупатель вправе в порядке, предусмотренном действующим законодательством Республики Беларусь, внести последнего в список недобросовестных поставщиков (подрядчиков, исполнителей) временно не допускаемых к участию в государственных закупках.

8.6. Оплата Поставщиком штрафа, указанного в п.8.2 настоящего Договора, не снимает с Поставщика обязательств по дальнейшему исполнению настоящего Договора.

9. Форс-мажор
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящего Договору при возникновении непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств.

9.2. В случае наступления этих обстоятельств Сторона обязана в течение 3 (трех)  рабочих дней уведомить об этом другую Сторону и предпринять разумные меры для преодоления создавшегося положения и возобновления с возможно меньшей задержкой исполнения обязательств по настоящему Договору. 

9.3. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы продлятся более 30 (тридцати) календарных дней с даты их наступления, любая из Сторон имеет право одностороннего отказа от исполнения обязательств по настоящему Договору без возмещения понесенных другой Стороной убытков. 

9.4. Надлежащим доказательством наличия указанных выше обстоятельств и их продолжительности будут служить справки, выдаваемые Белорусской Торгово-промышленной Палатой или компетентными государственными органами.

10. Срок действия, изменение Договора
10.1. Договор действует с момента его подписания и до полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору.

10.2. Все изменения и дополнения к Договору действительны, если совершены в письменной форме и подписаны обеими Сторонами. Соответствующие дополнительные соглашения Сторон являются неотъемлемой частью настоящего Договора.

10.3. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон. 

10.4. Договор может быть расторгнут только по соглашению Сторон, либо по требованию одной из Сторон в порядке и по основаниям, предусмотренным действующим законодательством Республики Беларусь. 

11. Прочие условия
11.1. Любое уведомление или другая информация, необходимая по этому Договору, равно как и сам Договор, предоставляемая одной стороной другой стороне, может быть вручена ей лично или послана по почте, телеграммой или факсом. Стороны признают юридическую силу документов, переданных по факсимильной связи до момента передачи оригинала.

Одна сторона обязана предоставить другой стороне оригиналы данных документов в течение 10 (десяти) календарных дней с даты их подписания.

11.2. Покупатель имеет право отказаться от исполнения настоящего Договора полностью или частично, за исключением оплаты товара, поставленного в соответствии с условиями Договора, в случаях:


- отсутствия финансирования на поставку части или всего товара;


- в случае утраты необходимости приобретения товаров в связи с непредвиденными обстоятельствами.
11.3. Во всем остальном, что не предусмотрено данным Договоров, стороны руководствуются действующим законодательством Республики Беларусь.

12. Разрешение споров 

12.1. Стороны разрешают все возможные споры и разногласия, которые могут возникнуть по Договору или в связи с ним, путем переговоров в претензионном порядке.

12.2. Срок рассмотрения претензий 10 (десять) календарных дней с момента получения.

12.3. В случае не достижения согласия, споры, связанные с неисполнением или ненадлежащим исполнением настоящего Договора, передаются в Экономический суд в соответствии с действующим законодательством Республики Беларусь.

13. Юридические адреса и реквизиты сторон

13.1. В случае изменения данных, указанных ниже, Стороны обязаны в течение 3 (трех) рабочих дней уведомить об этом друг друга.

	Покупатель:
	
	Поставщик:

	Научно-методическое учреждение
	
	

	«Национальный институт образования»
	
	

	Министерства образования
	
	

	Республики Беларусь
	
	

	
	
	

	Юридический адрес:
	
	

	ул. Короля, 16, 220004, г. Минск
	
	

	контактный тел./факс отв. по закупке: 
	
	

	8(017) 229-19-70 Вараксина Л.М.
	
	

	бухг. 229-19-40, юр. 229-19-66
	
	

	УНП 190374888
	
	

	Бюджетный расчетный счет 3604951394018

Внебюджетный расчетный счет 3632951394019
	
	

	в ГОПЕРУ ОАО «Белинвестбанк»,
	
	

	код 739,пр-т. Машерова, 29 г. Минск
	
	


	Директор института
	

	_____________________ / С.А. Важник  /  

                          м.п.
	_____________________ / _____________ /  

           м.п.


Приложение № 1 к договору от 

«_____» __________ 2017г № ____

СПЕЦИФИКАЦИЯ

	№ п/п
	Наименование товара
	Кол-во товара, шт.
	Цена за единицу,
 бел. руб. без НДС
	Общая стоимость, бел. руб.  без НДС

	Сроки поставки
	Место поставки

товара*

	1
	
	
	
	
	В течение  ___ календ. дней с момента подписания договора 
	г. Минск*



	__________________________ (_____________________________________________________________________________________) бел.руб.

	
	


Страна происхождения (подтверждается сертификатом СТ-1 или таможенной декларацией) - _____________________

* Доставка товара осуществляется по адресу, указанному Покупателем. (будет дополнительно уточняться).

Цена товара, поставляемого по настоящему Договору, устанавливается за единицу измерения, указанную в спецификации.

Комплектность товара определяется в соответствии с техническим паспортом на товар, который подлежит передаче покупателю вместе с товаром. 

Поставщик обязуется одновременно с товаром передать Покупателю также оригиналы следующих документов:

- технический паспорт (с указанием содержания драгметаллов) на товар на русском языке ___ экз., оригинал;

- сертификат соответствия Таможенного союза, согласно тех. регламенту, распространяющий свои действия на этот товар 

- инструкцию по эксплуатации (руководство пользователя) на русском языке, ___экз., оригинал; 
- крепежные приспособления и подробную инструкцию по сборке с наглядной иллюстрацией последовательных действий (если применимо).

- гарантийный талон на русском языке, ___ экз., оригинал.    

- и др. документы, предусмотренные законодательством для данного вида товара.

	Покупатель:
	Поставщик:

	_____________________ / _____________ /  

                          м.п. 
	_____________________ / _____________ /  

           м.п.



	Покупатель                                                                                         

________________ / ____________________/
	      Поставщик
      ________________ /__________________/



